PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
Gabinete do Ministro dos Assuntos Parlamentares

Of° n° 322/MAP - 13 Janeiro 2011 Exma. Senhora
Secretaria-Geral da
Assembleia da Republica
Conselheira Adelina Sa Carvalho

S/referéncia S/comunicacao de N/referéncia Data

ASSUNTO: RESPOSTA A PERGUNTA N.° 1340/XI/2=

Encarrega-me o Ministro dos Assuntos Parlamentares de enviar copia do
oficio n.° 194 de 13 do corrente do Gabinete do Senhor Ministro de Estado e

dos Negocios Estrangeiros, sobre o assunto supra mencionado.

Com os melhores cumprimentos,

O Chefe do Gabinete
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Luis Guimaraes de Carvalho
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Dr. Luis de Carvalho
Chefe do Gabinete de
S.Ex?2 o Ministro dos Assuntos Parlamentares

Assunto: Pergunta n.° 1340/X1/223 de 21 de Dezembro de 2010

Encarrega-me S. Ex2@ o Ministro de Estado e dos Negocios
Estrangeiros de, em resposta a pergunta em epigrafe, informar que:

1. O Ministério dos Negdcios Estrangeiros e o Instituto Camdes, I.P. ndo
tiveram conhecimento prévio da decisdo anunciada pela Escola Normal
Superior de Paris e pela Escola Politécnica de suprimir o portugués nos seus
concursos de acesso. Importa referir que © ensino superior francés €
tutelado peio Ministério do Ensino Superior e da Investigagdo, estando em
curso um processo de autonomia universitdria gue torna as academias
competentes para estas tomadas de decisao.

2. Apesar disso, e logo que foi conhecida esta intencdo, houve diligéncias
varias por parte da Embaixada de Portugal em Paris no sentido de
sensibilizar as autoridades responsaveis por esta medida, procurando-se
igualmente uma acgdo concertada das representagdes diplomaticas dos
paises de lingua portuguesa.

3. Argumentou-se que a supressdo da lingua portuguesa, seja dos
concursos de acesso as universidades, seja dos  curricula
escolar/universitario, constitui, no espago europeu, um claro recuo face a
uma Europa plurilingue e multicultural, e em particular, um desalinhamento
guanto ao discurso de abertura e de defesa da diversidade culwural e
linguistica da Franga pela qual aquele pais se tem repetidamente batido no
seio da UE, face & crescente hegemonia de outras linguas.
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4, Também o Instituto Camdes, I.P. solicitou a intervencdo do Ministério da
Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior, no sentido de sensibilizar o
correspondente Ministerio francés sobre os prejuizos desta medida, tendo
em conta a dimensdo da comunidade portuguesa em Franca e a
possibilidade desta se estender a outras Academias.

5. Estando em curso a avaliagdo do protocolo de Cooperacdo Educativa
luso-francés, firmado entre os dois Ministérios da Educagdo em 10 de Abril
de 2006, o Instituto Camdes, I.P. ndo deixara de introduzir esta questdo na
reunido da comissdo mista prevista para 21 de Janeiro. Refira-se que na
anterior reunidao (4 de Novembro de 2010), a parte francesa informou a
parte portuguesa que é pretendido o reforco do portugués na futura revisdo
curricular do ensino secundario.

Com os melhares cumprimentos, Clau;,..ya—\

A Chefe do Gabinete

(Rita Laranjinha)



